Symbol for Separate Collection in European Countries

“This symbol indcates that hs product s o be collected
soparately

“The following apply only o users in European countries:

© This productis designated for separate collection at an
‘approprate colletion point, Do not dispose of as
Rousehold waste.

For more inormaion, contact th retalle or the focal
authorites in charge of waste management

Symbol

Disses Symbol bedeutet, dass ieses Produkt separat
entsorgt werden muss.

Folgendes git nur fr Benutzer n der Europaischen Union:
@ Dieses Produkt muss an einem geeigneten Sammelplatz

angelifert werden
Entsorgen Sie das Produkt icht im Haushalimil,

® Weitere Informtion erhalten Sie von lhrem
Einzelhandler oder von der fir Entsorgung zustandigen
Grichen Behorde.

Symbole de collecte séparée dans les pays européens

e symbole indique que ceproduitdat fie 'abet d'une collcte
séparée

e qui suit e 'applique u'aus utlisateurs ésidant dans es pays

curopéens

@ Ce produita 16 congu afin de fai oot d'une collcte
Siparée dans un entre de 1 adéquat. Ne vous débarassez pas
e e produit vee vos ordures ménagéres.

@ Pour plus informations, contactz vore revendear ou e sevies

assurant I elmination des dhers

 Millltrennung in der Européischen Union

Iﬁ@

Simbolo per la raccolta differenziata nei paesi europei

11 simbolo indicache questo prodoto i pud raceogliers

Qunt e gl gl e b p o
® Questoprodotto & ststa progetao pe
ditaias oo d el s Non

etarlo insieme i sifuidi
o Permassion infomasion, el svndicre o
allutonth losal responsabiledela gestione i rifu

P

imbolo de recogida selectiva en paises europeos

Este smbolo indica que ese producto debe eliinarse por

separad.

Las cliusulas sizuienes sesplican inicamente o usuarios de

pises europeos:

& et et g e oo de
ecogids adecuado, No climine este producto cor
iy

© Para s informacion, pongase encontato con ¢l vendedor
s utrdade o rgad 1 o d oo

Simbolo para a recolha separada em paises da Europa

Este simbolo indica queese produt tem deser recolhid
Separadamente

05 seguintes pontos aplican. se somente uilizadors de paises
curopeus:
® st procutoext designad para s

ecolha separada num

ponto d recolh apropriado, Nio elmine este produto cona
lixo domésic.

Pars mais informagaes contacte  vendedor ou as auoridades
Tocais responsives pela estdo o lixo

Symbool voor gescheiden afvalophaling

in Europese landen

Dit symboo geef aan dat it product afzonderlk moet

worden opgehaald

Het volgende gl alen voorinvoners van Europese

tanden:

Dt proct werd onvorpen voorgescheiden
inzameling op een geschikt nzamelingspunt,Het hoor
e b het huishoudeilk afal

o meer informatio conact op mat de vrkaper
ofde plaatslike overheid,belast met et afvlbeheer.

Symbol pro tFidéni odpadu v evropskych zei

Tentosymbol ormaduje, e tento virabek i i zlkvidovat
o

jako rdeny ody

il o e i oty
virobek j feba zlikvidovatjako tidény odpad v
pn\mmmw eikvidute s bznym komundinim
odpadens
Danormac v posytn prdeice o s aginy
odpovidné 7 Hikvidaci odpad.

It

Iiﬁ



nitett hulladék-elhelyezésre figyelmeztetd
szimbolum az eurépai orszigokban

A simbalum ara igyelmertet, hogy  erméketkilin
hulladéklerakikban kel gyijeni

A Kvetkez Bgyelmerttés kizirolg oz curdpai felhssznilokra
vomatkozik
o At

ch e it bl Sl s
. Nt o bt s,

© Tovibbi informicidkért vegye e a kpesoltota
ittty byl s
il

Symbol zbidrki selektywnej w krajach europejskich

Symboltn wskazui, 2 produkt pawinien byé birany
seckeywnie

Ponie g oy i o v ok
aropejs

ottt ot ooy do ik ey
dpowicdnim punk

e
e 2ok, Nie malezy pozbywa sé g0

Iiﬁ

Copredsnyi 3 gospocaie adpadam

S6pBoAo yia XWPIOTH TrEpIGUMOYT} OTIG EupWTGikéS XipES

To auBoNo auTb uTOBEKVJEI 61 10 CUNKERPIUEYD TpOTEY

TPETTE VO TEPIOUMNEYETE PO

Ta axShouBa 130wy ovo yia XPGTES 0t eupuTIa

Xopes:

© o mpoity poopieran yia xwpaTH TeprouMOYI 0%
Ko evdeBenypévo anio aokosAs.
aopppETv. M 10 GMOpPITIETE w5 KOS OWaKS
andppi

Fia mepioatrepes TANpOGOPiES, EMKONWMGTE it To
Kardoma Nk Tou a0s TpouGEuaE 10 TRoiGy f e
5 apx ou ivar GpLGBIEG v Baxeipion
anoppippdray.

Simbolis atskiram atlieky i$met

ivairiose Europos salyse
s simbolis nurodo, kad §is roduktas tur bot Smetamas

atskial
‘Sekantinformaciia talkoma tk Europos Saiiy vartolojams:

s produktas sukurtas atskiram iSmetimui tam trame
atieku surinkimo taske. Neismeskite kaip buiniy
Skl

D8l tolimesnés informacios, susisiekie su

mazmeniinku arba vietines valdzios organals
atsakingais u2 atlky tarkyma,

Siimbol eraldi kogumiseks Euroopa maades

See siimbol nitab, o sada toodet uieb koguda erald.
Allirgnev kehto ainut kasutajatele Euroopa maades:
‘o Seda toodet tuieh kasutada eraidi vastavas

Kogumispunktis. Arge ikvideerige seda kui omeléski

Kuiteil on vaja enam teavet, vitke dhendus jaemiilja
Vi kohaliku autorieeciga, kes on vastutay

Jaatmekorraiduse teoninduso oest

Atseviskas atkritumu savaksanas simbols Eiropas valstis
Sads simbols norada, ka izstradajums ir janoskir no
citiem atiritumiem

Sie noradjumi attiecas tikai uz lietotajiem Eiropas valstis:

Izstradajumu paredzats savakt atseviski no citiem

atkiitumiem tam piemérota savaksanas vietd. To

L]

nedifkst izmest kopa ar sadzives alkitumien.
Lai egitu papildu informaciy, sazinieties ar
mazumtirgolaju vai vietejam insitociam, kas atbid
par atiitumu apsaimniekosanu

Ayn biriktirilme igin Avrupa iilkelerin sembolii

B sembol bu Crinlerin ayri toplanmasi gerekiinin

gostergesid

‘Asagidaki bilgler sadsce Avrupa Ulkelerindeki kulaniciar ign

gegeri.

 BU Gran ayn b noktada toplaniimak izere dizayn ediimisi.
Ev G5l olarak atmayn,

‘© Daha fazia bigi iin tedarikciniz veya bigenizdeki ¢op.
toplama otortelere basvurun.



Federal C ications C, ission (FCC) Notice

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits of a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in particular installations, if this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

1. Reorient / Relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that the receiver is
connected.

4. Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

RF exposure warning: The equipment complies with RF exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. The antenna(s) used for this transmitter must
not be collocated or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void your authority to operate the equipment.

LASER RADIATION

DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT




ATTENTION

LASER RADIATION

DO NOT STARE INTO BEAM
LASER DIODE
WAVELENGTH 630-670 nm
MAXIMUX OUTPUT < ImW
CLASS 2 LASER PRODUCT
IEC 60825-1: 2014

Note:
- Class 2 Laser Products. The laser pointer is dangerous to eyes! Do not stare into the
beam, and be sure to avoid any child using the pointer. (IEC 60825-1)

Disclaimer

The following does not apply to any country where such provisions are inconsistent
with local law: KYE Systems Corp. makes no warranties with respect to this
documentation, whether expressed or implied. All material is provided “as is”. This
includes, but is not limited to, any implied warranties of merchantability and fitness is
for a particular purpose. The information covered in this document is subject to
change without notice.

KYE Systems Corp. assumes no responsibility for any errors that may appear in this
document.

All brand names mentioned in this manual are trademarks or registered trademarks of
their respective companies.

Copyright © 2016 KYE Systems Corp. All rights reserved.

Federal Komiinikasyon Komisyonu Bildirgesi

Bu iiriin FCC Kurallarmin 15-inci Kismiyla uyumludur. Uriiniin kullanimi takip
eden 2 sarta baghdir : (1) bu tirtiniin kullaniminda herhangi bir zarar goriilmemistir,
ve (2) bu triin kablosuz iletisimden kaynaklanan diger bir cihazdan parazit alabilir,
parazitlerden operasyonel hatalar gériilebilir.

Bu cihaz test edilmis ve FCC Kurallarin Part 15, Klasman B limitleriyle uyumlu
bulunmustur. Bu limitler kullanim ve kurulum esnasinda olusabilecek zararl
parazitlerden korunma amaciyla dizayn edilmislerdir.



Bu cihaz radio frekansi sinyalleri yayip, talimatlara gore kurulmadig: takdirde radio
komiinikasyonuna zararl parazitler olusturabilir. Parazitlerin olusamayacag: ile
alakali bir garanti olamayacagi gibi, bu cihazin radio ve televisyon
komiinikasyonunda saglayabilecegi parazitleri engellemek cihazi agip kapatmak ile
¢oziilebilecegi gibi, ¢oziilemedigi takdiirde kullaniciya asagidaki adimlar: denemesi
tavsiye edilir:

1. Cihazn yerini degistirin / antenin yerini degistirin.

2. Cihaz ve alicis1 arasinda ki mesafeyi artirm.

3. Cihaz alicinin bagh oldugu farkli bir noktadan baglaym.

4. Tedarik¢inizden veya radio / TV teknisyenlerinden yardim almiz.

DIKKAT : Uretici tarafindan uyumluluga aykiri yapilan degisiklikler veya
modifikasyonlar tirlinii garanti dis1 birakir.

Disclaimer

Yukaridakiler bu standartlara uymayan ve bu kanunlara uymayan iilkeler i¢in gegerli
degildir: KYE Systems Corp. Sirketin bu evragga dayanarak verdigi veya
verebilecegi herhangi bir garanti yoktur.

Yukaridaki materyeller “eger” diye sunulan materyellerdir.

KYE Systems Corp., sirketi yukaridaki bilgilerden mesul , veya garanti veren olarak
sayllmaz. Bu belgedeki igerik haber verilmeksizin degistirilebilir. KYE Systems Corp.
Sirketi bu dokiimandaki herhangi bir hatadan dolay: sorumlu degildir. Ad1 gegen
markalar sirketlerinde tescil edilmis marrkalardir.

Telif 2016 KYE Systems Corp., Tiim haklar gegerlidir.



C€ Declaration of Conformity
'rm ﬁ;llowmgpdc\lgnnlcd product:

a Pointer 100+ GM-150036/R
'—h_"h_l'_.l—l_"h—s erewith _confirm v the requirements sct out in the Council Directive on

roximation of the Laws of the Member States relating to R&TTE Directive (99/S/EC) or RElS

1 For the evaluation regarding the electromagnetic.compatibiliy, the following standards were

mEN 300 440-1
EN 300 440-2
EN 301 489-1
EN 301 489-3
EN 60950-1
prepared for the manufacturer:
RYERYETEMS CORP
#4092, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.0.C.

P -Lee
Nfanager of PMDD
KYE SYSTEMS CORP.

ce Konformitétserkldrung

Das Tolgende bezeichnete Produkt:
HID Device: Pr

nie des Rates zur Angleichung der Rechtsyorschriften
e der K& T E-Richihiie (ODARC) bestiifigt. Zur Bewertung hinsichtlich
hkeit wurden die folgenden Normen angewendet:

-d_hiermit als iiber
der Mitgliedsstaaten beziig
der elek(roma%nenschen Vertrig

300 440-1

®EN 300 4402

EN 301 489-1
EN zul 489-3

N 60950-1
Diese Erklanu‘g{wurde aus%earbenel fiir den Hersteller:

#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.0.C.

2o e

PC-Lee

e

C€ Déclaration de conformité

HiB Device: Drasenter =

Pointer 100_» GM-150036/R
Ceriile. con

ctive du Conscil sur
cctive R&TTE (99/5/CE).
c sur la base des normes

suivantes

La présente d attention du fabricant :

r
KY
#492, Sec. 5, Lhanp(m Rd., Sanchong Dist., New Taipei

ty 24160, Taiwan, R.O.C.

PC-Lee

o PMDD
KYE SYSTEMS CORP



C€ Dichiarazione di Conformita
Tl seguente prodotto designato:
1D Device: Presenter
V N: V [edia Polmer 0> GM-150036/R
e qurc onfermato di esserc conforme aj requisiti imposti dal Consi ivo sull’ Approssimazione
del e LQE%I degll b(an Membri in relazione alla Direttiva R&TTE WSIE() Per la valutazione che

riguarda fa comp: clettromagnetica, i standard seguenti sono statt applicati:

Questa dichiara " stata preparata per il fabbricante:
S S C
305 oI5 R g Ra., Sanchong Dist., New Taipei City 24160_Taiwan, RO.C

(L1}
I}
Z

JEN

.38
%
o

Nianager of PMDD
KYE SYSTEMS CORP

C€ Declaracion de conformidad

TTSTeufente producto designado:
HID Device: Presenter
M/N: Media Pointer 100_» GM-150036/R
se confirma por ‘medio de Ta presente col
a Aproximacién de las Legi

o .

conforme a los requisitos establecidos en Ia Dires
laciones de los Estados Miembros en rel
estindares han sido aplicados en la ‘evaluacion' de Ia

492. Se(,. 5, (hong\m 'Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.0.C

PC-Lee
Nanager of PMDD
KYE SYSTEMS CORP

(€3 Declaracao de conformidade

0 SSRute produto designado:
D ‘Zn i

Potater 100 GM.150036/R
nformidade com os requisitos definidos na a do Conselho relativa 3 aproximagio das

%lslncoes dos Estados Membros respeitantes i Direciva RETTE (99/5/CE). Para a avaliagio
ativamente 3 compatibilidade electromagnética, foram aplicadas as scguintes normas:
H EN 300 440 2

301 489-
EN 301 4803
EN 60950-1
Esta declaragio e arada para o fabricante:

R SPERIISBieR

#1492, Sec. 5, (hong\\n 'Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.0.C.

Lo

PC-Le

M of MDD
KYE SYSTEMS CORP



(€3 Conformiteitsverklaring

T oTgende produer:
HID Device: Presente
M/N: Vledll Polmerl 0 GM-150036/R
is hierbij cos erklaard met de eisen uit de Richt van de Raad over de benadering van de Wetten
van de les(a(en m verband met de R&TTE richtlijn (99/5/EC). Voor de evaluatie met betrekking tot de
clektromagnetische c?; atibilitcit, werden de volgende normen gebruikt
300 4

Deze verkKlaring is opgesteld yoor de fabrikant:
/E SYSTEMS CORP
#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.0.C.

C€ Prohlaseni o shodé

Nasledujrc vyrobek ©
HID Device: Presenter
MIN: Media Poinfer 00+ GM-150036/R
virobku se zde Gmto potvrzuje, Ze je
etk sitech vatahuficich sc ke smir
aplikované nasledujici normy:
e EN300 4401
EN 300 440-
EN 301 489-1
EN 301 489.3
Toto prohlise {,e pn meno 9 pro nisieduj

# 4

0dé se Smérnici Rady ES o Aproximaci poadavkii ve
R (99/5/ES). K vyhodnoceni elektromagnetické shody

0 vyrobee:

3 Lhanp(m Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.0.C.

PC-
Manager 0T PMDD

KYE SYSTEMS CORP

C€ Megfeleléségi nyilatkozat

& KGyetlead tormél
evice: Presenter

SR At Fotater 100+ GM-150036/R

megfelel az R & TTE

Tagillamok ezen di

vonatkozo értékelés a kovetkezd szabvanyokon alapul:

440-1

EN 300 440

EN 301 489-1

EN 301 489-3

etkezd gyirtd szimira kés;
KVE SYSTEMS CORP.
#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist.. New Taipe

ty 24160, Taiwan, R.0.C.

Lo

Nanager of PMDD
VE

TEMS CORP



(€3 Deklaracja zgodnoSci

NIl putwierdza s, 7 nie] oznaczony produkt
: Presenter
‘/——M Media Pointer 100_» GM-150036/R
gpelufa wymagania zalofone pracz Dyrektywe Rad
lonkowskich. odnosnie Dyrektywy RETTE MET
zastosowano nus(gﬂu]}qu Xl‘xﬂd rdy:

w sprawie zblizenia ustawodawstw Paristw
W eelu oceny zgodnosci elektromagnetycznej

EN 6095
Ninicjsza deldaracia zostala praygotowana dia producentas

52 %0 . Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.0.C.

P -Lee
Nanager of PMDD

C€ Prehlisenie o zhode

_——V:s]edovn wrEeny produkt
ID Device: Presen

MR A edia Potater 100 _» GM-150036/R

sa tymto prehlasuje za spifajici poziaday Tajic] porfadavky stanovené v Smern

denskych, Statov t7ka o R&TTE (99/5/E!

Rady o aproximicil privnych noriem
Na’ hodnotenie elektromagnetickej

e je pripravené pre virobeu:
W SRR O
#1492, Sec. 5, (hong\\n Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.0.C.

Lo o

PC-Le
cr of PMDD
MS CORP

ce Declaratie de conformitate

Urmitoral produs creat:
D Device: Presenter

00:

este conform cu ceringele stabilite in Directiva Consiliului privind apropicrea legislati
&TTE Directive (99/S/EC). Pentru evaluarea referitoare la

, au fost aplicate urmitoarele standarde:

EN 301 489-3

Aceastd dmmgw este pregitics pentru producitor:
E SYSTEMS COR
b 493 Sec. 3, Lhonp(m Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.0.C.

Lo o

Lec

M
KYE SYSTEMS CORP



(€3 Declaratie de conformitate

Urmatorul produs creat:
HID Device: Presenter

M/N: Media Pointer 100 _» GM-150036/R

Se confirmi c& este conform cu_cerinfele stabilite in Directiva Consiliului privind apropierea legislafiei
statelor referitoare la Directiva R&TTE Directive (99/S/EC). Pentru evaluarea referitoare la
c , au fost aplicate urmitoarele standarde:

Aceasti declaratie este pregititi pentru producitor:
KVESYSTERLS CORP
#492, Sec. 5, Lhanp(m Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.0.C.

ce Jlexyapauusiza cbOTBETCTBHE

TlocouenmsT npox

HID Device: Presenter
edia Pointer 100_» GM-150036/R

TOMUINT JORYNCHT ce NOTDLpAUBA, fE CLOTUCTCBA Il WSNCKBAMUATA yCramoneun ot

Tupeicrupaa na Choer 3a101s1 HA 3AKOMOIATE/ICTRATA WA CTPARNTE “wictikn na EC, nbn

BpuaKa ¢ Jupextuna R&TTE (99/S/EC). 3a OUCHNA OTHOCHO eCKTDOMATHHTHATA CHOMECTHMORT, €0

npaarar e

JleK1apAINSTA € H3OTHENA 33 MPOWIBOANTE S
KYE SYSTEMS CORP.
#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.0.C.

(€3 ANhoon Zoppépemong
To axoiovbo mpoi
HID Dcwiw Presenter
lia Pointer T00 > GM-150036/R
W—_B—B_'_'—z To Tapov eMPEPAIOVETAL 6TL GUIPOPPOVETAL |u: TIg anaticeig mov opifoviar amé Ty 0°1;
1S OV RPUTOY PERDY oxsﬂKa pe Ty Odnyia &TTE

Dlrect e (99 S/E(_) To Ty @ 6 G7ETIRG. pz oy 1
Ta axbrovba ng»mmz

EN 300 440-1
- EN 330 4~§U -2

EN 301 8-

EN 60950-1
061 TPOETOYGLETAL 710 TOV KUTAGKEVA

KV E'SYSTEMS CORP” o

#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist.. New Taipei

H mapoioa o

ty 24160, Taiwan, R.0.C.




valdus

(€3 Vastavi
Jirgnev nimetatud toode:
Hl Devlce Presene
7N \Iedl: Pomterl 0 2 GM-150036/R

nistatud Fastavaks Noukogu Dircktivi nductega Liikmesriikide Seaduste Uhtlustamise
dokumenms, oot R&TTE ektiiviga (99/5/EC).  Elektromagn ilduvusega seonduva

See deidaratsigon on valmistatud tootjale:
KYE SYSTEMS CORP.
#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.0.C.

C€ Athilstibas deklaracija

Turpinajuma nosauktais produkts:
Device: Presenter
ointer 100+ GM-150036/R
ar §0 ||('E apl lcunil\ ka atbil s[o{s ‘nﬂomes di ('kll\ln par dalibvalstu likumu tuvinaSanu attiecibd uz
Rad direktivu (99/S/EK). Elektromagnetiskas
\mhnlnmc\ nove
-

oti $adi sm.fhm

a ir sag :t:vota’raioti':m:
KYESYSTEMS CORP
#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.0.C.

CE€ Atitikties deklaracija

Ca nurody(as prictaisas:
1D Device: Presenter
infer 100+ GM-150036/R
P_'—'_"'F‘T_I,_W—k_mmmm atitiktls Tarybos Direktyvos (99/5/EB) reikalavimams dél valstybiy nariy jstatymuy, susijusiy
re m ir telekomunikacijy galiniy jrenginiy suderinimo. Elektromagnetiniam
suderinamunil yeri omi ie standart
EN 338 0t

u
Si deklaracija paruosta .mmmg

KYE SY ORP.
#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan, R.0.C.

Lo o

PC Lo
Manager of PMDD
KYE SYSTEMS CORP



(€3 Uyumluluk Deklarasyonu

Asagidaki aron.

er 100_+ GM-150036/R
R&TTE KANUNLARIN (9/S/EC) Katunlarna uyumluludu konfirme editmisir. Elektromanyetik
uyumlulugu agismdan asagidaki standartlara uyulmustu

EH 300 440-1

EN 301 489 3

Bu deklarasyon iiretic e hnnrlanml;[lr
K

YE Systems Corp,

#492, Sec 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 24160, Taiwan R.0.C.

Lo
Mg of DD
KYE SYSTEMS CORP

. Media Pointer 100
Genius J  M/N:GM-150036/R

MADE IN CHINA
www.geniusnet.com
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Bbarapcku
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Tiirkce
Ykpaincbka
Eesti
LatvieSu
Lietuviskai
Kazak
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English
How to use the Presenter:

1. Insert two AAA batteries in the Media Pointer v
2. Plug the receiver unit into any USB port.

1D identification

The Media Pointer ID has been factory preset.

‘The 2.4GHz DSSS technology works up to 15 meters and has a anti-interference function.
Media Pointer features:

1. The mini receiver can be stored inside the Media Pointer
for easy storage.

Button Functions:

FS/ESC: Start Presention / Exit full screen
Blank Screen

W

Previous Page

4. NextPage

Laser Beam

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
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Pycckmii

PaGora ¢ yka3Ko

1. Berasbre B ykasky ase Garapeiiin Tamopasviepa
AAA.

2. Homounte npiemi k nopry USB.

Saaune wentuguKaropa

yiasku Ha
Texionoris DSSS ¢ wactoroii 2.4 ITit obecniewniact paGory ia paccronminit 10 10 M i 3aUITY 0T MOMeX.
BosmownocTi ykazku

1. MUHHIPHEMHHK MOKET XPAHHTECS BHYTPH YKA3KH.

Dyniunn KHONOK

1. Knonka sanycxa npesenTauii
2. Tycroii skpan

3. Knonka «Ha ctpaniuy paepx»
4. Knonka «Ha ctpanmy s>

5. Krtontka naseproii yiasi

LASER RADIATION
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Verwendung des Presenters:

1. Legen Sie zwei AAA-Batterien in den Media Pointer NSRRI
cin.

2. Verbinden Sie den Empfinger mit einem USB-Port.

Erkennen der ID
Die ID des Media Pointers ist werkseitig voreingestellr
Die 2,4GHz-DSSS-Technologie hat eine Reichweite von bis zu 10 Metern und besitzt eine
Anti-Interferenz-Funktion.
Funktionen des Media Pointer:
Der Miniemptinger kann zur einfachen Lagerung im
Media Pointer verstaut werden.

Tastenfunktionen:

1. Taste 'PowerPoint’ starten
2. Leerer Bildschirm'

3. Taste 'Seite abwiirts'

4. Taste 'Seite abwirts

5. Taste 'LaserPointer'

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
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Frangais

Comment utiliser votre présentateur :
1. Insérez deux piles de type AAA dans le Media

Pointer.
2. Branchez le récepteur sur n’importe quel port USB.
Identifiant ID
L'ID de votre Media Pointer a été préréglé en usine.
2. La technologie DSSS 2.4GHz dispose d'une portée jusqu’a 10 métres et intégre une fonction
anti-interférences.
Caractéristiques du Media Pointer :

1. Le mini-récepteur peut se ranger & I'intérieur du
Media Pointer pour plus de simplicité.

Fonction des boutons :
1. Bouton lancement PowerPoint
2. Eeran vierge

3. Bouton page haut

4. Bouton page bas

5. Bouton pointeur laser

LASER RADIATIO
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Come utilizzare il Presenter:
1. Inserire due pile AAA dentro I' Media Pointer.
2. Collegare il ricevitore a qualsiasi USB port

1D identificazione

11 Media Pointer ID ¢’ preimpostato dal fabbricante.

La tecnologia 2.4GHz DSSS funziona fino a 10 metri ed ha una funzione anti-interferenze.
Caratteristiche del Media Pointer:

1.1l mini ricevitore uo’ essere immagazzinato dentro il
Media Pointer per comodita’.

Funzioni dei Pulsanti:

L

Pulsante Avvio PowerPoint

Schermo Nero

Pulsante Pagina Su

=

Pulsante Pagina Giu’

Pulsante Laser Pointer

LASER RADIATIG
DO NOT STARE INTO BEAM
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Cémo utilizar el presentador:
1. Inserte dos pilas tipo AAA en el puntero multimedia. v
2. Conecte la unidad receptora a cualquier puerto USB.

Identificacion de ID

ELID del puntero multimedia viene preestablecido de fabrica.

La tecnologia DSSS de 2,4GHz funciona a una distancia de hasta 10 metros y dispone de funcién
anti-interferencia.

rse dentro del puntero
multimedia para que sea mis ficil de guardar.

Funcién de los botones:

1. Bot6n de ejecutar PowerPoint
2. pantalla en blanco

3. Bot6n de avanzar pigina
4. Botén de retroceder pigi
5. Bot6n de puntero ldser

ina

LASER RADIATION

T
DO NOT STARE INTO BEAM
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r o Presenter:

pilhas AAA no indicador media .

2. Conecte o receptor em qualquer porta USB.

Identificacio ID
Aidentificagdo do indicador media foi definida de fabrica.

Atecnologia DSSS 2.4GHz funciona até 10 metros ¢ inclui a fungio de anti-interferéncia.
Caracterfsticas do indicador medi

1. O mini receptor pode ser colocado dentro do
indicador media para um armazenamento mais fcil.

Fungdes dos Botdes:

Botio Executar

Ecrd preto

3. Botdo Pigina
4. Botio Pdgina anterior
5. Botio Indicador

LasEs

Portugués

R RADIATIO
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Brasil
Como usar o Apresentador:
1. Cologue duas baterias AAA no Media Pointer.
2. Conecte a unidade do receptor em uma porta USB.

Identificagiio de ID
AID do Media Pointer foi pré-ajustada na fibrica.
2. A tecnologia 2.4GHz DSSS funciona até 10 metros e possui uma fungio anti-interferéncia.
Recursos do Media Pointer :
1. O mini receptor pode ser guardado dentro do Media
Pointer para facilidade de guardar.

Fungiio dos Botdes:

Botdo Rodar PowerPoint
Tela Preta

Botio Page Up

Botio Page Down

Botdo Ponteira Laser

[N YN

LASER RADIATION
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Nederlands

Hoe de Presenter gebruiken:
1. Plaats twee AAA batterijen in de Media Pointer.
2. Plug de ontvangereenheid in een willekeurige USB

poort.
ID identificatie
De ID van de Media Pointer werd ingesteld van in de fabriek.
De 2.4GHz DSSS technologie werkt tot 10 meter ver en beschikt over een anti-interferentiefunctie.
Media Pointer kenmerken:

1. De mini-ontvanger kan gemakkelijk in de Media
Pointer worden opgeborgen.

Knopfuncties:
1. Knop PowerPoint starten
2. Zwart scherm

3. Pagina omhoog

4. Pagina omlaag

5. Laserpointer-knop

LASER RADIATION
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Jak pouZivat Prezenter:

1. Do jednotky ukazovitka médif vlozte dvé baterie -
AAA.

2. Jednotku pfijimade vloZte do vstupu USB.

Identifikace ID

ID média ukazovdtka md ndsledujici tovdrni nastaveni.

Technologie 2,4GHz DSSS pracuje az do 10 metrii a mé funkei proti rusent.

Vlastnosti Média ukazovitl
1. Uvnitt Média ukazovitka je pro snadné uskladnénf

mozno skladovat mini piijimac. ’

Funkce tlatitek:

Tlagitko spustit PowerPoint
Prizdnd strinka

Tlagitko laserového ukazovitka

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
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Magyar
Az

z hasznilata:

Helyezzen két AAA elemet az Media Pointer

eszkizbe

2. Csatlakoztassa a veviegységet birmely USB portra.

1D azonositis

AMedia Pointer eszkiz ID azonositdjdt gydrilag bedllitotidk.

2. A2.4G Hz-es DSSS 6gia akdr 10 méteres hattdvolsdgot és ia elleni hatékony védelmet
biztosit.

Media Pointer funkcid

1. Amini vevdt az egyszeriiség érdekében a Media
Pointer eszkozben is térolhatja.

Gombfunkciék:

1. PowerPoint inditdsa
2. Ures képerny

3. Lapozis fel

4. Lapozis le

5. Lézermutaté gomb

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
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Polski
W jaki sposéb korzysta¢ ze wskaznika
1. Zatozy¢ dwie baterie AAA do wskaznika

multimedialnego .
2. Wetkna urzadzenie odbiornika do portu USB.
Ideniyl’kaqa ju}

ID wskaznika multimedialnego zostato fabrycznie nastawione.
Technnlngm DSSS 2.4 GHz dziala w zasiegu do 10 metréw z aktywna funkcja przeciwzakloeeniowa.
Funkcje wskaznika multimedialnego:
1. Mini odbiornik mozna tatwo przechowywaé
wewnatrz wskaznika multimedialnego.

Przycisk Uruchom PowerPoint
Pusty ekran

Przycisk Strona w gére
Przycisk Strona w d6t
Przycisk Wskaznik laserowy

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
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Slovencina
Ako pouZivat’ prezentér:
1. Do Media Pointer viozte dve batérie typu AAA.
2. Vysiela¢ zapojte do fubovolného USB portu.

ID identifikdcia

ID media pointeru bolo prednastavené v iovdrni.

Technolégia 2.4GHz DSSS funguje do vzdialenosti 10 metrov a mé protirusiv funkeiu.
Prvky Media Pointer:
1. Mini vysielaé sa dd ulozit vo vnitri Media Pointer

pre T'ahké uloZenie.

F5 (v rezime Celd obrazovka) / ESC (opusti

rezim Celd obrazovka)

2. Prizdna obrazovka
3. Page-up

4. Page-down

5. Laser

LASER RADIATION
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Srpski
Kako se koristi daljinski upravlja& za prezentacije:
1. Ubacite dve AAA baterije u Media Pointer.

2. Prikljudite prijemnik u bilo koji USB ulaz.

ID identifikacija

ID Media Pointera je fabricki zadat.

Tehnologija 2.4GHz DSSS radi sa dometom do 10 metara i ima funkciju koja sprecava interferenciju.

Karakteristike Media Pointera:

1. Minijatumni prijemnik moZe biti smesten unutar
Media Pointera radi jednostavnog Guvana.

F5 (u rezimu preko celog ekrana) / ESC (izlazak
iz rezima preko celog ekrana)

Prazan ekran

Page-up (gore)

Page-down (dole)

woE W

Laserski

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS.

2 LASER PRODUCT




Roméni

Cum si folositi Presenter-ul:
1. Tntroduceti doud baterii AAA in Media Pointer-ul cu

frecventd radio.
2. Introduce receiverul intr-un port USB.
Identificarea ID-ului
Media Pointer-ul are un ID configurat din fabricd.
Tehnologia de 2.4GHz DSSS functioneazi pani la 10 metri si are o functie impotriva interferentelor.
Caracteristicile Media Pointer-ului:

1. Mini receiverul poate fi stocat infuntrul Media
Pointer-ului pentru mai mult spaiu.

Functiile butoanelor:

1. Buton rulare PowerPoint
2. ecran gol

3. Buton pagind sus

4. Buton pagind jos

5. Buton Pointer Laser

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
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Buarapexku
Kak na wsnoassare Ipesentatopa:
1. Tlocrasere aBe AAA Garepun B Menmiinara nokasaska.

2. Biuioere pecupepa 8 USB nopr

ID wrentnukanms
ID-x00vm a Meduinama noxasana e sadader ghatpusro.
2.4GHz DSSS Texnoorist paGotit 10 10 MeTpa 1 1ia aiTi-iiTephepeiTia hyHkis.

na
1. Mumu pecHBepnT MOKe Aa 6b1e CHXpaIABAN BLTPE B
Mezittara nokasaiika.

@ymicunn ua Gyron:

F5 (5 peinmt mten expan) / ESC
(3TH3ANE OT PEAIM TheH eKpan)
Tpasen expan

[pemicTaane Ha cTpaiiua Harope

TpemicTaare a crpara wazony

RSN

THasep

LASER RADIATIG
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Elimvika
Xpijon napoverasti:
1. Eiotyete 2 AAA pratapies otov Aeiktn molvpécov RF .

2. Eiotyere m povéda tov déxen ot kibe Hopa USB

ID tavromoinon
0 deiene modvpigowy ID éxet epyootaaaxt: mpoxablopiotei.
H 2.4GHz DSSS tezvoloyia &e1 eupéhea pégpt 10 pétpor ko dia0éten Aerrovpyio: kottt tov mapepPohdy.
Xapakmpiorikd Asiken molvptony:
1.0 uKpodéxmg pmopei £0koRa va armodKevTed evedg Tov
Seikn moAvpEoOY.

Asrrovpyiss ThiKkTpov:

F5 (o2 mhiipn 006vi) / ESC (anoppuym
poOjuonS ThpovS 0B6VIG )

Kevij 006vy

Metafaon oy ex6pevn oerida
MetaBaon oty mponyovpevy oehide
Aéiep

RIS

LASER RADIAT
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Tiirkce
Presenter’in kullanimu:
1. iki adet AAA pili Media Pointer'in igine yerlestirin.
2. Aliciys bilgisayarinizin USB portuna takin

ID tammlamast
Media Pointer ID'si fabrika én tanimlidir:
2

AGHz DSSS teknolojisi 10 metreye kadar galisma mesafesi ve anti-interference izell
Media Pointer Ozellikler

1. Mini algilayici Media Pointer cihazinin igine
yerlestirilerek kolayca tasmabilir.

ine sahiptir.

Buton Fonksiyonlari:

1. PowerPoint baslat butonu
2. Bog Ekran

3. Page Up butonu

4. Page Down butonu

5. Laser Pointer butonu

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
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slx BukopncToByBatn Ipesentep:

1. Berasre swi Garapeiixn Ty AAA y Media Pointer

2. Tlinkmosis ommimo pecisepa 10 Gyt axoro USB
nopra.

ID inenTuikatop

ID idenmugpixamop y Media Pointer mac sasodcoke yemanosienns,

24T DSSS Texi
Ocodansocti Media Pointe;

1. Mini pecinep mowe poswimatncs ycepernsi Media
Pointer 11 7ierkoro sGepiraris

Dynxmionaasmi Knomkn:

1

woE oo

Ykpainceka

oris npatoe wa wizerani 20 10 verpin Ta ac nporu sasazosy dywkiio.

FS/ESC: Start Presention / Exit full screen

Blank Screen
Previous Page
Next Page

Laser Beam

LASER RADIATION
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Eesti
Kmdas Kasutada esitajat:
. tage kaks AAA patareid Media Pointer
z Lulmge vastuvotja monda USB porti.

Media Pointer ID on iehases eelseadistatud.
2.4GHz DSSS tehnoloogia titab kuni 10 meetri raadiuses ja sellel on segamisvastane funktsioon.
Media Pointeri omadused:
1. Minivastuvtjat saab lihtsalt ja mugavalt hoida Media Pointeri
sees.

Nupufunktsioonid:

F5 (udisekraani reziimis) / ESC
(tisekraani reziimist lahkumine)

2. Tiihi ekraan
3. Lehekilg-illes
4. Lehekiilg-alla
5. Laser

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
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Latviski

=R

Levietojiet divas AAA baterijas RF mediju radi
2. Tespraudiet uztvérgju jebkura USB pieslegvieta.

ID identifi

Mediju raditdja ID ir iestatits ripnicd.

4GHz DSSS darbojas [idz 10 metru ait@luman, un tai ir pretiraucgjumu funkcija.

Mediju raditaja raksturlielumi

1. Miniatiiru uztvérgju erti var uzghbm mediju raditija
iekSpuse.

Taustigu funkcijas:
FS (pilnekrana reZima) / ESC (iziet no pilnekrana

1

LASER RADIATION

DO NOT STARE INTO BEAM
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Lietuviskai
Kaip naudotis pateikéju:
1. |dékite dvi AAA baterijas { RD medijos pateikéja.
2. [junkite imtuva { kuri nors USB prievada.

ID nustatymas
Medijos pactikéjo ID turi gamykling sqrankq.
2.4 GHz DSSS technologija veikia 10 metry atstumu i turi apsaugos nuo saveikos funkeija,
Medijos pateikéjo savybés:
1. Kad biity paprasciau, mini imtuva galima laikyti
medija nukreipiklio viduje.

Mygtuky funkeijos:

F5 (Rodyti tik pilno ekrano rezime) / ESC (ieiti i$
pilno ekrano rezimo)

Tustias ckranas

Ankstesnis puslapis

Paskesnis puslapis

v W

Lazeris

LASER RADIATION
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Kopwe ayprisymicin naiizanany nycxaybi:

1. Exi AAA Garapesiisl MyISTHMEAMSAILIK MCHICpre
canbiihis.

2. KaGhumarsi Kowsipreis! Kes-kearen USB noprka
KOCHINBI.

ID anbikray

Kasakma

Mynemuneousmis; sensepdiy ID ardein-aza sayeimma opuamoinean

Mer3el

y P
Mitiit KaGhUIAQFBILIT! BIHFAILTBUIBIK Yt
MYISTHMCAMSTBI MCGCPAIR illiiize caKTayra
Gonabi.

RS

T DSSS Texnonoris 10 MeTpre aciiin AyMsic icreiiai one Kexeprire kapest dyHKisra e,

FS (ronbik GefineSer pexnninze) / ESC (tomsik
GeitneGer pemMineH IBIFy)
Boc Geii

Bip Get orapki
Bip Ger Toven
Jlasep

LASER RADIATION
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